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JARAPA
ALFOMBRA / TAPIS / RUG / VLOERKLEED
/ TEPPICH / TAPPETO

E ALFOMBRA JARAPA

MEDIDAS:
140 cm de largo x 92 cm de ancho, aprox.

MATERIALES
JARAPA col. 502: 13 ovillos

Agujas: N° 7

Puntos empleados

Flecos

P. arroz (ver explicacién)

Ver puntos basicos en: www.katia.com/es/
academy o en nuestro canal de youTube Filkatia

P. arroz:

13 vta.:trab. * 1 p. der., 1 p. rev. * repetir de *a *.
22 vta. y vtas. siguientes, trab. los p. al contrario
de como se presenten, dénde hay 1 p. der. hacer
1 p.rev.y donde hay 1 p. rev. hacer 1 p. der

MUESTRA DEL PUNTO
A p. arroz,ag.n°7
10x10 cm =10 p.y 17 vtas.

REALIZACION
Montar 92 p. Trab. a p. arroz.
A 140 cm de largo total, cerrar todos los p.

CONFECCION Y REMATE

Flecos: Con el hilo sobrante cortar un total de 144
hilos de 15 cm de largo cada uno. Colocar en cada
extremo de la alfombra 24 flecos de 3 hilos cada uno.

m TAPIS JARAPA

DIMENSIONS :
environ 140 cm de long x 92 cm de large.

FOURNITURES
Qualité JARAPA col. 502 : 13 pelotes

Aiguilles:N° 7

Points employés

Franges

Pt. de riz (voir explication)

Voir les explications des points de base sur
www.katia.com/fr/academy ou sur notre
chaine Youtube Filkatia

Pt.deriz:

Rg1 : tric. * 1 m. end., 1 m. env. * répéter de * a *. A
partirduRg2 et sur tous les rgs suivants, tric. toutes
les m. a l'inverse de comme elles se présentent : tric
1m.env.dans 1 m.end. et 1 m.end. dans 1 m. env.

ECHANTILLON (10 cm x 10 cm)
10 m. et 17 rgs en pt. de riz avec les aig. n° 7.

REALISATION
Monter 92 m. Tric. en pt. de riz.
A 140 cm de hauteur totale, rabattre toutes les m.

MONTAGE

Les franges : Avec le fil restant, couper 144
fils d'une longueur de 15 cm chacun. Placer 24
franges de 3 fils de chaque c6té du tapis.

m JARAPA RUG

MEASUREMENTS:
551/8" (140 cm) long x 36 1/4" (92 cm) wide,
approximately.

MATERIALS
JARAPA: 13 balls col. 502

Knitting needles: Size 10 % (U.S.)/(7 mm)

Stitches

Fringes

Moss st (see explanation)

See basic stitches at: www.katia.com/en/
academy or on our Filkatia YouTube channel

Moss st:

1st row: * k1, p1 *, repeat from * to *. 2nd row and
all Following rows: work the sts the opposite to how
they present themselves: where there is a knit st work
a purl st, and where there is a purl st work a knit st.

GAUGE
Using the size 10 % needles in moss st.
10 sts & 17 rows = 4x4"

INSTRUCTIONS

Cast on 92 sts. Work in moss st.

When rug measures 55 1/8" (140 cm) from the
start, bind (cast off) all the sts
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FINISHING (MAKING UP)

Fringes: Using the left over yarn cut a total of
144 strands each measuring 5 7/8" (15 cm) long.
Attach 24 fringes, with each fringe made up of
3 strands of yarn, along each end of the scarf.

(|8 VLOERKLEED JARAPA

AFMETING:
ongeveer 140 cm lengte x 92 cm breedte.

BENODIGD MATERIAAL
JARAPA kl. 502: 13 bollen

Breinaalden: Nr. 7

Gebruikte steken

Flossen

Rijstekorrelsteek (zie beschrijving)

Zie basissteken op: www.katia.com/nl/
academy of op ons Youtube-kanaal Filkatia

Rijstekorrelsteek:

1e naald: brei * 1 st. r.,, 1 st. av. *, herhaal van *
tot *. 2e naald en alle volgende naalden: brei
de st. andersom dan deze voorkomen, d.w.z.
waar 1 st. r. voorkomt 1 st. av. breien en waar 1
st. av. voorkomt 1 st. r. breien.

STEEKVERHOUDING
In rijstekorrelsteek, breinaalden nr. 7
10x10 cm = 10 st. en 17 naalden.

UITVOERING
92 St. opz. Brei rijstekorrelsteek.
Bij 140 cm totale lengte, alle st. aFk.

IN ELKAAR ZETTEN EN AFWERKEN

Flossen: Knip van het resterende garen, in totaal
144 draden van 15 cm lengte voor elke draad.
Bevestig aan elk uiteinde van het vloerkleed,
24 flossen van 3 draden voor elke flos.

m TEPPICH JARAPA

MASSE
ca. 140 cm lang x 92 cm breit

MATERIAL
JARAPA Fb. 502: 13 Knduell

Stricknadeln: Nr. 7

Muster
Fransen
Perlmuster (s. Anleitung)

Siehe die Basismuster auf: www.katia.com/de/
academy oder auf unserem YouTube Kanal filkatia

Perlmuster:

1.R.:*1M.re., 1 M. li. * von * bis *
wiederholen. 2. R.: * 1 M. li.,, 1 M. re. * von * bis
* wiederholen. Diese 2 R. stets wiederholen.

MASCHENPROBE
Perlmuster, Ndl. Nr. 7
10x10 cm =10 M. und 17 R.

ANLEITUNG
92 M. anschlagen und im Perlmuster stricken.
In 140 cm Gesamthohe alle M. abketten.

AUSARBEITUNG UND FERTIGSTELLUNG
Fransen: Aus dem Restgarn 144 Faden zu je 15
cm Lange schneiden.

Entlang der beiden schmalen Seiten des
Teppichs je 24 Fransen zu je 3 Faden arbeiten

Il TAPPETO JARAPA

MISURE:

140 cm di lunghezza x 92 cm di larghezza, circa.
MATERIALES

JARAPA col. 502: 13 gomitoli

Ferri: 7 mm

Punti

Frange

Grana di riso (v. spiegazione)
Vedi Punti di Base su: www.katia.com/it/
academy o sul nostro canale youTube filkatia

Grana di riso:

1° F.: lavorare * 1 dir.,, 1 rov. *rip.da*a *. 2°F.
e F. successivi: lavorare le m. al contrario di
come si presentano: dir. sul rov. e rov. sul dir.

CAMPIONE
Con i ferrida 7 mm, a Grana di riso
10x10cm=10m.x 17 f.

REALIZZAZIONE
Avviare 92 m. e lavorare a grana di riso.
A 140 cm di lunghezza, chiudere tutte le m.

FINITURE

Frange: Con il filo che avanza tagliare
complessivamente 144 fililunghi 15 cm ciascuno.
Mettere ad ogni estremita del tappeto 24
frange da 3 fili ciascuna.
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REALIZZAZIONE

Avviare 24 catenelle e cont. a lavorare la base
seguendo il grafico A.

Cont. a lavorare in tondo, chiudendo ogni g.
con 1 m. bassissima nel seguente modo:

3° g.: 1 catenella, 50 m. basse, chiudere con 1
m. bassissima.

4° g.: 3 catenelle, 50 m. alte, chiudere con 1 m.
bassissima.

5° g.: 1 catenella, 50 m. basse, chiudere con 1
m. bassissima.

6° g.: 3 catenelle, 2 m. alte, * 1 popcorn, 3 m. alte
* lavorare da * a* 5 volte totali, 1 popcorn, 7 m.
alte, * 1 popcorn, 3 m. alte * lavorare da * a* 5
volte totali, chiudere con 1 m. bassissima.

7° g.: 1 catenella, 50 m. basse, chiudere con 1
m. bassissima.

8° g.: 3 catenelle, 4 m. alte, * 1 popcorn, 3 m. alte
* lavorare da * a* 4 volte totali, 1 popcorn, 7 m.

alte, * 1 popcorn, 3 m. alte * lavorare da * a* 5
volte totali, 1 popcorn, 1 m. alta, chiudere con
1 m. bassissima.

9° g.: 1 catenella, 50 m. basse, chiudere con 1
m. bassissima.

10° g.: 3 catenelle, 50 m. alte, chiudere con 1 m.
bassissima.

11° g.: 1 catenella, 50 m. basse, chiudere con 1
m. bassissima.

12° g.: 3 catenelle, 50 m. alte, chiudere con 1 m.
bassissima.

Tagliare il filo e chiudere.

FINITURE

Cucire la cerniera.

Nappina: tagliare il cartone da 16 cm
e avvolgervi intorno il filo per 25 volte,
seguendo il grafico B.

Cucire la nappina nella carniera.
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JARAPA

CLUTCH / POCHETTE

E CLUTCH JARAPA

MEDIDAS:
32 cm de ancho x 18 cm de alto, aprox.

MATERIALES
JARAPA col. 500: 2 ovillos
1 cremallera de 30 cm

Ganchillo: N° 8 mm

Puntos empleados

P. alto, p. bajo, p. de cadeneta, p. enano
Popcorn (ver explicacion)

Base (ver grafico A)

Borla (ver gréfico B)

Ver puntos basicos en: www.katia.com/es/
academy o en nuestro canal de youTube
fFilkatia

Popcorn: hacer 4 p. altos en un mismo p., una
vez terminado el 4° p., sacar el ganchillo de la
anilla, clavar el ganchillo en el primer p. alto
(desde delante hacia atrds) e introducir el
ganchillo por la anilla libre tras el cuarto p. alto
(desde detras hacia adelante), pasar a través de
la anilla, poner hilo y trab. 1 p. de cadeneta.

MUESTRA DEL PUNTO
A p. alto, ganchillo n® 8 mm
10x10 cm =8 p.y 5 vtas.

REALIZACION
Montar 24 p. de cadenetay continuar trab. la

base segun el grafico A.

Continuar trab. en redondo, cerrando cada vta.
con 1 p. enano de la siguiente manera:

33 vta.: 1 p. de cadeneta, 50 p. bajos, cerrar con
1 p. enano.

43 vta.: 3 p. de cadeneta, 50 p. altos, cerrar con
1 p. enano.

53 vta.: 1 p. de cadeneta, 50 p. bajos, cerrar con
1 p. enano.

623 vta.: 3 p. de cadeneta, 2 p. altos, * 1 popcorn,
3 p. altos * trab. de * a* 5 veces en total, 1
popcorn, 7 p. altos, * 1 popcorn, 3 p. altos * trab.
de * a* 5 veces en total, cerrar con 1 p. enano.
72 vta.: 1 p. de cadeneta, 50 p. bajos, cerrar con
1 p. enano.

83 vta.: 3 p. de cadeneta, 4 p. altos, * 1 popcorn,
3 p. altos * trab. de * a* 4 veces en total, 1
popcorn, 7 p. altos, * 1 popcorn, 3 p. altos * trab.
de * a* 5 veces en total, 1 popcorn, 1 p. alto,
cerrar con 1 p. enano.

923 vta.: 1 p. de cadeneta, 50 p. bajos, cerrar con
1 p. enano.

102 vta.: 3 p. de cadeneta, 50 p. altos, cerrar con
1 p. enano.

112 vta.: 1 p. de cadeneta, 50 p. bajos, cerrar con
1 p. enano.

122 vta.: 3 p. de cadeneta, 50 p. altos, cerrar con
1 p. enano.

Cortar el hilo y rematar.

CONFECCION Y REMATE

Coser la cremallera.

Borla: cortar el cartéon de 16 cmy pasar 25
vtas. sobre el cartén, segln el grafico B.
Coser la borlaen la cremallera.
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m CLUTCH JARAPA

DIMENSIONS :
environ 32 cm de largeur x 18 cm de hauteur.

FOURNITURES
Qualité JARAPA col. 500 : 2 pelotes
1 fermeture éclair de 30 cm

Crochet:N° 8 mm

Points employés

Bride, m. serrée, m. chainette, m. coulée
Pop-Corn (voir explication)

Base (voir graphique A)

Pompon gland (voir graphique B)

Voir explications des points de base sur www.
katia.com/fr/facademy ou sur notre chaine
Youtube Filkatia

Point Pop-Corn : crocheter 4 brides dans une
méme m. Une fois la derniére bride crochetée,
enlever le crochet de l'ouvrage, piquer le
crochet d’avant en arriére dans la premiere
bride et reprendre la boucle de la quatrieme
bride d'arriére en avant avec le crochet. Passer
laboucle dans la premiére bride, faire un jeté et
crocheter 1 m. chainette.

ECHANTILLON (10 cm x 10 cm)
8 m. et 5 rgs en bride avec le crochet n°® 8 mm

REALISATION

Monter 24 m. chainette et crocheter la base du
clutch selon le graphique A.

Crocheter en rond, en fermant chaque rg avec
1 m. coulée dans la premiére maille du rang de
la maniére suivante :

Rg 3 : 1 m. chainette, 50 m. serrées, Fermer avec
1 m. coulée.

Rg 4 : 3 m. chainette, 50 brides, fermer avec 1
m. coulée.

Rg 5 : 1 m. chainette, 50 m. serrées, fermer
avec 1 m. coulée.

Rg 6 : 3 m. chainette, 2 brides, * 1 pop-corn, 3
brides* rep. de * a * 5 fois en tout, 1 pop-corn, 7
brides, * 1 pop-corn, 3 brides* rep. de * a * 5 fois
en tout, fermer avec 1 m. coulée.

Rg 7 : 1 m. chainette, 50 m. serrées, fermer avec
1 m. coulée.

Rg 8 : 3 m. chainette, 4 brides, * 1 pop-corn, 3
brides * rep. de * a* 4 fois en tout, 1 pop-corn, 7
brides, * 1 pop-corn, 3 brides* rep. de * a * 5 fois en
tout, 1 pop-corn, 1 bride, fermer avec 1 m. coulée.
Rg 9: 1 m. chainette, 50 m. serrées, fermer avec
1 m. coulée.

Rg 10 : 3 m. chainette, 50 brides, Fermer avec 1
m. coulée.

Rg 11 : 1 m. chainette, 50 m. serrées, fermer
avec 1 m. coulée.

Rg 12 : 3 m. chainette, 50 brides, fermer avec
1 m. coulée.

Couper et rentrer le fil.

MONTAGE

Coudre la fermeture éclair.

Pompon gland : couper un morceau de carton de 16
cm et enrouler le fil 25 fois autour de ce morceau de
carton, comme indiqué sur le graphique B.

Coudre le pompon gland sur le curseur de la
fermeture éclair.

m JARAPA CLUTCH

MEASUREMENTS:
12 5/8" (32 cm) wide x 7 1/8” (18 cm) high,
approximately.

MATERIALS
JARAPA: 2 balls col. 500
1 zip measuring 11 3/4" (30 cm) long

Crochet Hook: Size L11 (U.S.)/(8 mm)

Stitches

Double crochet, single crochet, chain st, slip st
Popcorn (see explanation)

Base (see graph A)

Tassel (see graph B)

See basic stitches at: www.katia.com/en/
academy or on our filkatia YouTube channel

Popcorn:work 4 double crochetin the same stitch.
After finishing the 4th st, remove the hook from
the loop, insert the hook in the first double crochet
(From front to back) and insert the hook through
the free loop after the fourth double crochet
(From back to front), pass through the loop, wrap
yarn over the hook and work 1 chain st.

188 §) Yarns + 195 # Fabrics + 4.900 | £

Patterns > Shop on katia.com?@



GAUGE
Using the size L11 hook in double crochet:
8 sts & 5 rows =4x4"

INSTRUCTIONS

Chain 24 sts and continue working the base
following graph A.

Continue working in the round, closing each
round with 1 slip stin the following manner:
3rd row: 1 chain st, 50 single crochet, close with
1 slip st.

4th row: 3 chain sts, 50 single crochet, close
with 1 slip st.

5th row: 1 chain st, 50 single crochet, close with
1 slip st.

6th row: 3 chain sts, 2 double crochet, * 1
popcorn, 3 double crochet * work from * to * 5
times in total, 1 popcorn, 7 double crochet, * 1
popcorn, 3 double crochet * work from * to * 5
times in total, close with 1 slip st.

7th row: 1 chain st, 50 single crochet, close with
1 slip st.

8th row.: 3 chain sts, 4 double crochet, * 1
popcorn, 3 double crochet * work from * to* 4
times in total, 1 popcorn, 7 double crochet, * 1
popcorn, 3 double crochet * work from * to* 5
times in total, 1 popcorn, 1 double crochet, close
with 1 slip st.

9th row: 1 chain st, 50 single crochet, close with
1 slip st.

10th row: 3 chain sts, 50 single crochet, close
with 1 slip st.

11th row: 1 chain st, 50 single crochet, close
with 1 slip st.

12th row: 3 chain sts, 50 single crochet, close
with 1 slip st.

Cut the yarn and fasten off.

FINISHING (MAKING UP)

Sew in the zip.

Tassel: cut a piece of card measuring 6 1/4"
(16 cm) and wrap the yarn around it 25 times,
following graph B.

Sew the tasselonto the zip pull.

CLUTCH JARAPA

AFMETING:
ongeveer 32 cm breedte x 18 cm lengte.

BENODIGD MATERIAAL
JARAPA kl. 500: 2 bollen
1 rits van 30 cm

Haaknaald: Nr. 8 mm

Gebruikte steken

Stokjes, vasten, lossen, halve vasten

Popcorn (zie beschrijving)

Basis (zie grafiek A)

Flos (zie grafiek B)

Zie basissteken op: www.katia.com/nl/academy
of op ons YouTube-kanaal filkatia

Popcorn:haak 4 stokjes in dezelfde st., wanneer
de 4e st. gehaakt is, de haaknaald verwijderen
uit de lus, de haaknaald insteken in het eerste
stokje (van voor naar achter) en de haaknaald
door de vrije lus né het vierde stokje halen (van
achter naar voor), door de lus halen, zet een
draad op de haaknaald en haak 1 (osse.

STEEKVERHOUDING
In stokjes, haaknaald nr. 8 mm
10x10 cm = 8 st. en 5 toeren.

UITVOERING

Haak 24 lossen en haak hierover de basisvolgens
grafiek A.

Rond verderhaken en sluit elke toer met 1 halve
vaste op de volgende manier:

3etoer: 1 losse, 50 vasten, sluiten met 1 halve vaste.
4etoer: 3 lossen, 50 stokjes, sluiten met 1 halve vaste.
Setoer: 1 losse, 50 vasten, sluiten met 1 halve vaste.
6e toer: 3 lossen, 2 stokjes, * 1 popcorn, 3 stokjes
* haak van * tot * in totaal 5 keer, 1 popcorn, 7
stokjes, * 1 popcorn, 3 stokjes *, haak van * tot *
in totaal 5 keer, sluiten met 1 halve vaste.
7etoer: 1 losse, 50 vasten, sluiten met 1 halve vaste.
8e toer: 3 lossen, 4 stokjes, * 1 popcorn, 3 stokjes *,
haak van * tot * in totaal 4 keer, 1 popcorn, 7 stokjes, *
1 popcorn, 3 stokjes*, haak van * tot * in totaal 5 keer,
1 popcorn, 1 stokje, sluiten met 1 halve vaste.
9etoer: 1 losse, 50 vasten, sluiten met 1 halve vaste.
10e toer: 3 lossen, 50 stokjes, sluiten met 1 halve vaste.
11e toer: 1 losse, 50 vasten, sluiten met 1 halve
vaste.

12e toer: 3 lossen, 50 stokjes, sluiten met 1
halve vaste.

AfFhechten, de draad afknippen en wegwerken.
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IN ELKAAR ZETTEN EN AFWERKEN

Naai de rits in.

Flos: knip een karton van 16 cm en wikkel de
draad 25 maal rondom het karton, zie grafiek B.
Naai de flos aan de rits.

m CLUTCH JARAPA

MASSE:
ca. 32 cm breit x 18 cm hoch

MATERIAL
JARAPA Fb. 500: 2 Knduel
1 Reilverschluss 30 cm

Héakelnadel: Nr. 8 mm

Muster

Stdbchen (Stb.), feste Masche (fM.), Luftmasche
(Luftm.), Kettmasche (Kettm.)

Noppe (s. Anleitung)

Boden (s. Hikelschrift A)

Quaste (s. Grafik B)

Siehe die Basismuster auf: www.katia.com/
de/academy oder auf unserem YouTube Kanal
Filkatia

Noppe: 4 Stdbchen (Stb.) in 1 M. héakeln. Die
Hakelnadel aus der Schlaufe nehmen und durch
das erste der vier Stdbchen (Stb.) von vorn nach
hinten stechen und mit der Hakelnadel wieder
durch die gerade verlassene Schlaufe gehen (von
hinten nach vor). Die Schlaufe durch die Masche
ziehen und noch 1 Luftmasche (Luftm.) arb.

MASCHENPROBE
Stdbchen (Stb.), Hakelnadel Nr. 8 mm
10x10cm =8 M.und 5R.

ANLEITUNG

24 Luftm. anschlagen und den Boden
entsprechend Hakelschrift A arb.

Wie folgt in Runden (Rd.) weiterarbeiten, die
Rd. dabei jeweils mit 1 Kettm. schlieBen:
3.Rd.: 1 Luftm., 50 fM., mit 1 Kettm. schlieRen.
4.Rd.: 3 Luftm., 50 Stb., mit 1 Kettm. schlieBen.
5.Rd.: 1 Luftm., 50 fM., mit 1 Kettm. schlieRen.
6. Rd.: 3 Luftm., 2 Stb., * 1 Noppe, 3 Stb. * von *
bis* insgesamt 5 Mal a rb., 1 Noppe, 7 Stb., * 1
Noppe, 3 Stb. * von * bis* insgesamt 5 Mal arb.,

mit 1 Kettm. schlieRen.

7.Rd.: 1 Luftm., 50 fM., mit 1 Kettm. schlieRBen.
8. Rd.: 3 Luftm., 4 Stb., * 1 Noppe, 3 Stb. * von *
bis* insgesamt 4 Mal arb., 1 Noppe, 7 Stb., * 1
Noppe, 3 Stb. * von * bis* insgesamt 5 Mal arb.,
1 Noppe, 1 Stb., mit 1 Kettm. schlieBen.

9.Rd.: 1 Luftm., 50 fM., mit 1 Kettm. schlieBen.
10.Rd.: 3 Luftm., 50 Stb., mit 1 Kettm. schlieRen.
11.Rd.: 1 Luftm., 50 fM., mit 1 Kettm. schlieBen.
12.Rd.: 3 Luftm., 50 Stb., mit 1 Kettm. schlieBen.
Den Faden abschneiden und verndhen.

AUSARBEITUNG UND FERTIGSTELLUNG

Den Reillverschluss einndhen.

Quaste: 1 Pappe mit ca. 16 cm Hohe schneiden.
Den Faden 25 um die Pappe wickeln, siehe
Grafik B und so eine Quaste erstellen.

Die Quaste an den ReiRRverschluss ndhen.

Il POCHETTE JARAPA

MISURE:
32 cm di larghezza x 18 cm di altezza, circa.

MATERIALE
JARAPA col. 500: 2 gomitoli
1 cernierada 30 cm

Uncinetto: 8 mm

Punti

M. Alta, M. Bassa, Catenella, M. Bassissima
Popcorn (v. spiegazione)

Base (v. grafico A)

Nappina (v. grafico B)

Vedi Punti di Base su: www.katia.com/it/
academy o sul nostro canale youTube Ffilkatia

Popcorn: fare 4 m. alte nella stessa m., una
volta terminata la 42 m., estrarre l'uncinetto
dall'asola, puntare l'uncinetto nella prima

m. alta (da davanti verso dietro) e inserire
l'uncinetto nell’'asola libera dopo la quarta

m. alta (da dietro verso davanti), passare
attraverso l'asola, mettere il filo sull'uncinetto
e lavorare 1 catenella.

CAMPIONE
Con l'uncinetto da 8 mm, a M. Alta
10x10cm=8m.x5g.
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